LA BELGIQUE SOUSL'OCCUPATION
ALLEMANDE.

Meémoires du ministre d’ Amérique a Bruxelles.
Brand WHITLOCK

1915. Chapitre XVI : La « Libre Belgique ».

L'organe de la résistance était une
publication remarquable, la Libre Belgique, petite
feuille imprimée que les habitants trouvaient dans
leurs boites aux lettres, sans savoir d'ou elle
venait. Von Bissing lui-méme n'en savait rien, bien
gu'elle arrivat, dit-on, ponctuellement sur sa table,
sans qu'un seul numéro manquat. Il essaya par
tous les moyens d'en découvrir les auteurs et n'y
parvint jamais. Cette feuille de quatre pages a
deux ou trois colonnes contenait des observations
qui n'étaient pas faites pour plaire au gouverneur
géenéral. On ne savait qui la rédigeait, qui la
publiait, qui lI'imprimait. Tout ce gqu'on savait, c'est
gue la feuille apparaissait mystérieusement dans la
boite aux lettres de la Légation ; pendant quelque
temps, elle ne venait plus, puis la distribution
clandestine reprenait. Bien que la prudence
engageat chacun a ne pas se dire intime avec ce
journal, chacun en discutait le contenu,
applaudissait a la témérité de ['éditeur inconnu qui
n‘avait pour tous biens « qu'un esprit indompté et
une presse ». La police allemande essaya tous les
moyens, elle fit des descentes et des perquisitions,



elle offrit des récompenses, mais elle ne trouva
jamais I'éditeur ni I'imprimeur, et la Libre Belgique
continua de se montrer sur la table de von Bissing,
avec son « irrégularité réguliere ». Peu de choses
irriterent  davantage les Allemands ; ls
n‘appréciaient pas [I'humour du procéde, ne
comprenaient pas que leur colere ne faisait que
donner au journal plus de force, d'audace, de
prestige. De temps en temps, ils réussissaient a
arréter quelque malheureux distributeur, ou a saisir
un exemplaire, mais ceux qui le possédaient n'en
pouvaient dire l'origine. Des espions femelles
déguisés en religieuses allaient aux portes
solliciter des abonnements, ou demander un
numeéro dépareillé pour compléter leurs series ;
tous ces moyens échouerent.

La Libre Belgique ne fut pas le seul journal
patriotique et clandestin publié en Belgique. Il y
avait le Vlaamsche Leeuw (Lion de Flandre),
publié en flamand et distribué dans les deux
Flandres. Rédigé dans le méme esprit que la Libre
Belgique, il portait en téte de ses colonnes cette
déclaration : « En ces temps de deuil et d'épreuves
nous, Flamands, nous placons sans réserves aux
cotes de nos freres wallons autour du drapeau
tricolore, partageant les mémes miseres et les
mémes dangers. Nous avons la conviction qu'au
jour de la victoire finale nous participerons aux
mémes droits. » Ce journal annoncait qu'il avait



ses bureaux a Bruxelles en face de ceux de la
Libre Belgique.

Il 'y eut d'autres publications, donnant des
extraits, des réesumes de nouvelles ; telle fut la
Presse francaise hebdomadaire, mais elle ne
circulait guere en Belgique ; du moins elle ne
parvint jamais jusqu'a notre boite aux lettres (1).

(1) Parmi les journaux prohibés, signalons
encore Le Flambeau (voir infra), qui
commenca sa carriere en mars 1918.

Brand WHITLOCK

Ce livre, La Belgique sous l'occupation allemande : mémoires du ministre
d'Amérique a Bruxelles, a été traduit de I'anglais par le Professeur Paul de
Reul, de I'Université de Bruxelles, ce qui n’est pas mentionné en « page de
titre » mais bien sur une page antérieure a la page 1. Voir :

http://www.idesetautr es.be/upl oad/BRAND %20WHITLOCK%20BELGIQUE
% 200CCUPATION%20ALLEMANDE%201914-
1917%20TABLE%20MATIERES.Zip

On y dit: «Un grand nombre de documents, ainsi que certaines
explications mdlspensabl,es aux lecteurs anglais et américains, ont éte
supprimes, n’étant pas nécessaires pour les lecteurs frangais ou belges. »
ousTesreproduisons d apres|’original anglais publié sur notre site :

http://www.idesetautres.be/?p=ides&mod=iea&smod=ieaFictions&part=belgique100

Notes.

Traduction francaise : «La Libre Belgique » in
WHITLOCK, Brand ; chapitre XVI (1915) in La Belgique
sous l'occupation allemande : mémoires du ministre
d'Amérique a Bruxelles ; (Paris ; Berger-Levrault ; 1922)
pages 232-234. D’apres Brand Whitlock (1869-1934),
Belgium under the German Occupation : A Personal



Narrative ; London ; William HEINEMANN ; 1919, 2
volumes. Voir chapitre 78 (« La Libre Belgique»),
volume 1, pages 420-423, notamment a :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITL
OCK %20BEL GIUM%20UNDER%20GERM AN%200
CCUPATION%201%20CHA PTER%2078.pdf

Pour les personnes comprenant la langue anglaise, il
serait intéressant de comparer avec ce qu’en dit, aux
mémes dates : Hugh GIBSON (Secrétaire de la Légation
américaine a Bruxelles, 1914) dans A journal from our
Legation in Belgium ; New York ; Doubleday, Page &
Company Garden City; 1917. Notamment a :

http://www.idesetautres.be/?p=ides&mod=iea&smod=

ieaFictions&part=belgique100

Ce serait également intéressant de comparer avec ce
gue le journaliste argentin Roberto J. Payro a dit des
mémes dates dans son Diario de un testigo (La guerra
vista desde Bruselas) :

Roberto J. Payré ; «Les Allemands en
Belgique. La presse durant I'Occupation » :
http://www.idesetautres.be/upload/PAYRO%20PR
ENSA%20DURANTE%200CUPACION%20FR%2
019190613.pdf




Roberto J. Payro ; "Le Ressuscité de Tamines"

in Le Flambeau (Revue belge des questions

politiques et litteraires) ; Bruxelles ; Tome ler, N°6,
2°M¢ année, juin 1919, pages 615-641 :

http://www.idesetautres.be/upload/19140822%20P
AYRO%20RESSUSCITE%20TAMINES.pdf

Ce serait enfin intéressant de comparer avec ce que
Paul MAX (cousin du bourgmestre Adolphe MAX) a
dit des mémes dates dans son Journal de guerre (Notes
d’un Bruxellois pendant I’Occupation 1914-1918)
http://www.museedelavilledebruxelles.be/fileadmin/u
ser upload/publications/Fichier PDF/Fonte/Journal de
%20guerre _de Paul Max bdef.pdf

Pour les personnes comprenant la langue néerlandaise,
il serait intéressant de comparer avec ce qu’en dit, aux
mémes dates : Virginie LOVELING (1836-1923) dans

son « In oorlogsnood ». Voair, e. a. :
http://www.idesetautres.be/?p=ides&mod=iea&smod=ieaFictions&part=belgique100

La version intégrale est disponible et peut étre
telechargée gratuitement a I'adresse :

http://edities.kantl.be/loveling/

Veuillez trouver ci-dessous la reproduction d’une photo
extraite de Hugh GIBSON, A journal from our Legation
in Belgium
http://net.lib.byu.edu/~rdh7/wwi/memoir/Legation/GibsonTC.htm
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NE SE SOUMETTANT A AUCUNE CERSURE

BURBAUX ET ADMINISTRATION

ne pouvant dlre un emplacement
de tout repos, Us sont installés
dans une cave aulomobile

AURESSE TELECRAPHIQUE

EOMMANDANTUR-BRUXELLES

ANNONCES : Les affaires étant nulles
sous |a domination allemands, nous
avons supprimé la page d'annonces et
conseillone & nos clients de régerver
leur argent pour des temps meilleurs.

AYIS.

On nous fait & nouveas hon-
neur de g'occuper de notre mo-
deste bulletin. Nous en sommes
flattés, mais Hous NOKs voyons,
forcés de répller e2 que Nnous
avons défd dif pour nolre dé-
[ense. e w'est cerles pas nous
qgit"on peid GeCuse BAns manguer
& la véeité, de provoyuer nos
conciloyens & la révolle. Nous
M MENGUONS PAS WNE GOCOSION
dz precher la patience, lendu-
rance, ke calme of {2 respect des
lois de [z guerre. Aussi profi-
Long-nous de celle occasion yul
nous ¢sl offerie pour répéler
Yavis que nows avons déja -
adré ;

RESTONS CALMES|!!

Le jour viemdra (lembement
MiE Surdment) ou noE ennemis
conltraints de reculer devant les
Allids, deoront abandonner wotre
capifale,

Sourenoni-nous alivs des avis
wombrene gui ont ¢ donnds
awr civils par le Goweerne-
menl el par nobre bourgmestre

L'ORDRE SOCIAL TOUT ENTIEH DEFENDU
PAR LA BELGIQUE.

Le 3 aoit, le Gouvernement allemand remet & la Belgique
une note demandant le libre € pOur ses arménes SUr =0n
territoire, moyennant quoi | Allemagne g'en & mainlenir
intégrité du royaume et de ses ians, Sinon, In Belgique
sera trailée en ennemie. Le roi Albert a douze heures pour
répondre, Devant cet ultimatum, il n'bésite pas. 1l sait que
Varmée allemande est une force terrible. Il connait 'empe-

NOTRE CHER GOUVERNEUR, ECEURE PAR LA LECTURE
DES BEXSONGES DES JUURNAUX GENSURES, CHERCHE LA VERITE"
DANS La @ LIBRE BELCIQUE »

SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR Be VON BISSING M. Mar : su?daﬁ CALMES!!!
ET SON AMIE INTIME

Fuaigons taire les sentiments de
légitime colive qui fermentent
En LG8 Cars.

Soyons, comnte nous lavons
etd jusqu'ici, respecluenr des
fois de la guerre. (est ainsi gue
mous conlinuerons 4 mcriter
lestime ef Padmiration de tous
les peuples civilisds,

L serail une INUTILE LA-
CHETE, wne locheté miligie iles
felges gue de chercher 4 8¢ gen-
ger willeurs jue sur fe champ de
bataille. o serait de plus EX-
POSEH DES INNOCENTS &
e represailles leveibles oe la
purt d'enncmis sons pitié e
sans justice.

Méfions-nous des agenis pro-
vocaleurs allemands qui, en
exaltanl wolre patriotisme, wous
pousseraient & commeltre des
EICOS,

KESTONS MAITRES DE
NOUS-MEMES ET PKECHONS
LE CALME AUTOUK DE
NOUS., CEST LE PLUS
GHAND SERVICE QUE NOLS
PUISSIONS RENDRE A NO-
TRE CHERE PATRIE,

reur allemand. 11 sal que l'orgueillens, apnh une telle
démarche, ne reculera plus. Son Lrdne est en | eu lus que
son trone . les sept millions d'dmes — quelle éu-c[uenu:
prennent les vulgaires termes des slalistiques dans cerlaines
circonstances! — qui lui sonk confiées , il voil en espril ce
beau pays mm-rcngah]e ces charbonnages, ces carriéres, ces
usines, ces lilalures, ces ports, cette Morissanle industrie
fpanouie dans oes plaines guvertes qu'il me pourra pas pre-
server. Mais 1l s'agit d'un traitd ob 1l y & sa signature.
Képondre oui 4 I'Allemagne, c’est trahir ses consignalaires, le

PRIERE DE FAIRE CIRCULER CE BULLETIN




